DIENES JENO (1876—1946)
IRODALMI LEVELEZESE
L

JANO MIHALY

Az értelmiségi tevékenységek mindsité eleme mindenek-
el6tt azokkal a tdrsadalmi viszonyokkal kapcsolatos, ame-
lyeknek az értelmiségiek képzettségiik és tevékenységiik
jellege kovetkeztében hordozdivd vdlnak®“. (Huszdr Tibor:
Fejezetek az értelmiség térténetébdl.)

Diénes Jen6 Kézdivéasar-
helyt sziiletett. Elemi isko-
lai tanulményait sziil6vérosa-
ban, gimnaziumi tanulmanyait
Nagyenyeden és Sepsiszent-
gyorgyon végezte. Jogtudoma-
nyi doktori oklevelét Kolozsva-
ron szerezte meg, majd sztil6va-
rosdban telepedett le, ahol ha-
lalaig tigyvédként dolgozott.

A nemrég  eldkeriilt
irathagyatékabol,! o6néletrajzi
jegyzeteibél és gazdag irodalmi
levelezésébdl egy vidéki iigy-
véd-ir6, muzeumszervezd hi-
vatéastudatat, a két vilaghabo-
ra kozotti erdélyi magyar iro-
dalom lelkes p artfog6jat ismer-
hetjitk meg. Ifjusagi regényt,
meséket, miivelédéstorténeti
dolgozatokat ir és olvas fel.
Elbeszéléseket, kisebb karco-
latokat kozol az erdélyi ma-
gyar irodalmi lapokban, a
kézdivasarhelyi ujsagban, ne-
ves irébaratainak konyveit
népszer(siti, a konyvekre ve-
véket toboroz. . Diénes Jend 1938-ban
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Megmaradt irodalmi levelezése toredék egy vidéki értelmiségi palyajabél.
E toredék kozreadasénak inditékai: — vidéken és varoson egyre tobb régi
héazat lebontanak. Mivesen ivelt pincéket toltenek fol. Régi hazak uj lakoéi
iratokkal teli padlasokat takaritanak le, és alig figyel valaki a teleirt papir-
lapok szovegére is. Ha pedig figyel, valami rossz beidegzddésbsl nyomban
elégeti.
1§Iem lehet tobb égetni valé! Mert egyre fogynak az emlékezék! Kézdi-
véasarhelyen mar alig maradt valaki, aki a két vildghiboru kozott fontos
kozéleti szerepet jatszott volna a varos életében. Volt polgarmesterek, jsa-
girok, iigyvédek és méas kozhivatalnokok haltak meg az elmult hiasz évben.
»Személyes irataik“ joérészt megsemmisiiltek. A megmaradt iratok tébbnyire
mar csak dohos toredékek. De hézagpotlé toredékek, amiknek helytorténeti
fontossaga felbecsiilhetetlen, s 14m, Diénes Jend irodalmi levelezése — ami
megmaradt, a helytorténeti érdekeken is tilmutat. A Diénes Jen6nek cimzett
levelek tobbségét Aprily Lajos, Reményik Sandor, Walter Gyula, Molter
Kéaroly és Tompa Léaszl6 irta ald. Egy-egy levelét talaljuk még Kés Karoly-
nak, Jancsé Elemérnek, Kacsé Sandornak, Nyir6 Jo6zsefnek és mésoknak is.
A levelek alapjan a kapcsolatteremtés kiillonb6z6 valtozatainak lehetiink
szemtanui. Kiilonosen fontos a kapcsolatteremtés és kapcsolattartds mogott
megbuvé szandék, a ,kedves j6, poéta-iigyvéd uram“ — nak, — ahogy Kés
Karoly szélitja levelében, ama meghaté torvekvése, hogy szamara a foldrajzi
vidék ne jelentsen egyben szellemi provinciat is.

Elsé irodalmi sikerét a ,Magduska meséskonyve“? cimfi kotete jelzi.
Benedek Elek igy ir a konyvrél: ,Diénes Jend megtisztelt engem, az oreg
mesemonddt a meséskonyvével s gy érzem, kotelességem hirfil adni az erdélyi
sz{iléknek, vajjon megtaldltam-e ebben a konyvben az irét. Az iréban az
igazi mesemond6t. Nagy érommel adom hirtil mindenkinek: ezt is, azt is meg-
talaltam. (...) Melegszivli apdnak s mesemondd készséggel megéldott irénak
a konyve ez a meséskonyv: nekem igazi gyonyoriiséget szerzett az olvasésa3.

Meséskonyvét a szerzé régi tanaranak, Zajzon Jéanosnak* is elkiildi Nagy-
enyedre és ugyanakkor emlitést tesz arrél, hogy didkkori emlékei megirasaval
is foglalkozik. A Bethlen-kollégium régi didkjainak emlékezé irasait viszont
Aprily Lajos® varja:

Aprily Lajos Diénes Ienének
w»Igen tisztell Uram !

Zayzon kollégdmtdl hallom, hogy Onnek enyedi didk-reminiscentidkbol tapldl-
kozé irdsai is vannak. Nagyon kérem, kiildjon tircdba valé aprébb munkdibdl néha-
napjdn a inost indult Enyedi UjsdgnakS. A Bethlen-kollégium jubileuma van a
ldthatdron (mdjus 20—21)" s szeretnénk a kdzonségnek néhavolt enyedi did-
kok ftrdsaival kedveskednl.

Lapunk anyagi megerdsddése utdn, tehetségitnkhoz képest, honordlni is fogjuk
munkatdrsainkat.

Ismeretlenitl is szfves kdOszdntéssel

Jékely Lajos

féglmn. tandr.
NagyEnyed, 1922, januar 15.*
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Diénes Jen6 vélaszlevele a nalunk lev$ irathagyatékban nincs meg, igy
Aprily kovetkez§ levelét kozoljiik.

Aprily Lajos Diénes Jendnek:

»Igen tisztelt Uram !

Hdldsan koszéném a nemcsak nekem, hanem gyermekeimnek is nagyon ked-
ves konyvets. Szivesen viszonozndm a magam ,Falusi elégia* — jdval®, de csak
egyetlen példinyom van beldle. — Az Enyedi Ujsdg egyik kdzelebbi szdmdban irni
jogok rdla.

Nagyon kdszoném az tjsdgunk szdmdra késziild didk-emlékezést is. Legiijabb
szdmunkban mdr jelent meg hasonlé természetii irds a Fogarasy Albertl® tolldbdl.

Szabd JendéM nem vdlaszolt a levelemre. Sziveskedjék biztatni, hogy alkalomad-
tdn ¢ is illeszkedjék be a megindult sorozatba.

Szives tidvozlettel

Jékely Lajos
Nagyenyed, 1922. februar 5.*

Diénes Jend 1922. marcius 24-én véalaszol:

»Igen tisztelt Tandr ur!

Sztves elnézését kérem, hogy megtiszteld felszélitdsdnak mostanig nem tettem eleget.
Nagyon sok és sokoldalit elfoglaltsdgom lehet egyetlen és valddi okom e késedelemre.

A nagyenyedi didkéletrél, mint Zajzon tandr iurral — egy levélbeli elszdldsban,
kozoltem, rég késziillem irni egy kis konyvet. Nagyrésze készen is van. Ebbdl kiil-
dok két fejezetet, melyek mint éndllé cikkek az Enyedi Ujsdgban iigy hiszem leko-
z6lhetdk, ha Tandr Ur érdemesnek véli. Az eqyik: A kollégiumi udvar és kert, a
mdsik Didkesinnyek. A tobbi eddig elkésziilt hét fejezete mind sokkal hosszabb. (Utd-
lag mellékelem még a Didktdrsadalom cimii részt is).

Meséskonyvemmel*®? nagy anyagi veszieségem van, amennyiben oly késon
Jjelent meg a konyvkotsk hibdjdabdl, hogy dacdra a nemremélt nagy erkdlesi sikernek,
kevés példdnyt adtam el. A sok kényvem megvan, és bizonylalan, hogy mikor vehe-
tem ki beldle csak legaldbb a befektetett Osszeget.

Ezt azért emlitettem meg, hogy indokoljam véle, miért nem merek egy tijabb
konyvkiaddsba belemenni. Pedig a Nagyenyedi didkéletrdl irt (— kevés van még
konyvembdl a tollamban, s ez is rovidesen elkésziil ), konyvemet igazdn most a kollé-
gium jubileuma alkalmdval lenne érdemes kiadjam. De arra gondoltam, hogy ha a
kollégium biztositana, hogy nem bukem bele, illetve mondjuk pl. 500 példinyra eld-
fizetne, tigy haladéktalanil kinyomatndm kényvemet, mely legaldbb 160 oldalnyi
lenne. A kollégium a tanuldknak, volt didkoknak, mds érdeklédbknek eladhatnd
Jdtszva és a jubileumra 0Osszejovd tinnepld kiozénség is sokat elvenne. Ami marad,
néhdny év alatt jutalomkoényviil ki lehetne osztant.

Ugyanezen eszmémet Zajzon tandr urral is kozdltem.

Eddig személyes ismeretség hidnydban taldn kissé kiilonds, hogy fly bizalmas
kérdéssel fordulok Tandr iirhoz, de mégis tigy gondolom, jéindulatdban nem csa-
lédom, és arra kérem, méltoztassék Zajzon Jdnos bdtydimmal megbeszélni, hogy
vajon ez az én eszmém kiviheté volna-e. Es ha igen, tigy nb. vdlaszuk vélele utdn
a kollégium igazgatdsdgdhoz fordiilnék kozvetleniil, ajdnlatommal.

Igen megtisztelne Tandr ur, ha a meséskdényvemrdl irt ismertetést tartalmazo
lapbdl egy példdnyt szlves lenne elkiildeni, — itt nem juthatok hozzd és a Székely
Ujsdghoz®3. is csak elvétve jon egy-eqy szdm. A Fogarasy tandr ur cikkének is csak
az elsé kdzleményét olvashattam.

14 — ALUTA XII—XIII
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Szabd Jend nagybeteg volt, — most jobban van.
Ismeretleniil bdr, szives iidvozleteimet kiildve vagyok megkiilonboztetelt tisz-

teleitel
Dr. I. Diénes Jend.*

Aprily Lajos Diénes Jenénok:

»Nagysdgos Dr. Ikafalvi Diénes Jend
tigyvéd tirnak

Tdrgu-Sdcuesc — Kézdivdsdrhely

Igen tisztelt Uram !

Amint az Enyedi Ujsdg szimdbdl lathatta, a hdrom ,kollégiumi* tdredt meg-
kaptuk s az egészet le is kozolte a lap. Hdldsan kdszdnjiik a kedves irdsokat. A mdso-
dik hiisvét utin fog jonni, A harmadikkal — a didkcsinyekrél széléval — szem-
ben bizonyos tandri aggodalmak meriiltek fel, tekintettel arra, hogy komolyabb ,csiny*
miatt éppen mostandban tortént egy kicsapds. Ennek az irdsnak ilyenformdn kissé
vitds a sorsa. Ha nem jelennék meg, iigy-e nem venné rossz néven a laptdl s annak
tandr-munkatdrsaitol.

Rostellkedve vallom be, hogy kedves kényvérélmég nem tudtam igen nagy elfog-
laltségom miatt ismertetést irni, Egymds utdn kell feladnom ilyen természetii ter-
veimet, kiilondsen midta a nagy konyvtdrban Farnos* utiéda lettem. Szerettem volna
legaldbb a hiisvéti konyvvdsdrlék figyelmét felhivni a nagyon alkalmas munkdra,
de sajnos a vakdcié még tobb munkdt hozott, mint a dirigentia. — Meg fogom irni!

Az Eyedi Ujsdg kért szdimdbol kiildtem.

Szabé Jend bdtydmnak is adésa vagyok egy levéllel; addig is meleg szeretettel
koszontom s koészénom az irdsait.

Szives tidvozlettel

Jékely Lajos
Nagyenyed, 1922.1V.14.¢

Diénes Jens Aprily Lajosnak:

»Igen tisztelt Tandr Ur!

E Dho. 14-én kelt és tegnap vett szives soraira sielek vdlaszolni: eszembe se jut
rossz néven venni, ha a Didkcsinyek kozlése elmarad. Dehogy ! Azzal a megjegy-
zéssel kiildtem, hogy ha megfelelének véli, méltoztassék lekozolni.

De b. levelébSl egy eszmét vettem ki magam részére, Ugy dll a dolog, hogy én
mint emlékeket irtam le az enyedi didkéletet, tigy amint az akkor volt. Sét a csinyek
kozé nem is irlam le azokat melyek az akkori didkéletre drnyat, komoly drnyat vethetné-
nek. Az nem birja ki a nyomdafestéket s kihagytam, Pl., egyik legsiilyosabb, hogy
néha egy-egy szemrevalé ndszemély, mosoné stb, is szerepelt. Mi, kisebbek ldttuk,
tudtunk sok ilyesmit, de hallgattunk réla. Azonban a Didkcsinyek c. részben igy
is taldltak tandr iirék kifogdsolni valdt.

Pedagégus mds szemmel nézi ugyanazt, mint magamfajta iigyvéd — iijsdgird
ember. De igen hdlds lennék ha landr ir aldhiiznd azokat a részeket, vagy megjeqy-
zéseil kézolné jelek alatt azoknal, melyek neveléstani szempontbdl kifogds ald esnek.
Ezt Liilénésen akkor [...] venném figyelembe és a kifogdsolt részeket mddositandm
vagy kihagyndm, ha kiényvecskémet a kellégium mdr elézéleg k3z5lt mddon vagy
mdskép lcendd tamogaldsdval kiadhatndm.

A kongvem kéziratban készen dll. Az egyes fejezetek a kovetkezdk:
1. Bewvezetd |...|
2. A bennlakas |...|
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3. Didktdrsadalom |...|
4. A jurdtusok,

5. Az urak;

6. A szolgdk,

7. Mit evett a didk,
8. Az iskola;

9. A kollégiumi udvar és kert;
10. Didkcesinyek;

11, Orém és gydsz;
12, A virtus;

13. A szabadban,

14. A vakdcid;

Ezek koziil a Székely Ujsdg most megjelent, hiisvéti mellékletén’® leadtam A
szolgdk c. fejezetet. Felhivom rd szives figyelmét, ha alkalmasnak véli méltoztassék
dtvenni az Enyedi Ujsdg részére.

Konyvem igért ismertetését — hossziival vildgért se terhelem sok teenddje kozt
a tandr urat, elére is kdszonom.

Az Enyedi Ujsdg igért szdmdt még nem kaptam meg. A megjelend cikkemmel
egyszerre se vdlik elkésetté, de igen kérem méltiztassék egy-egy példdnnyal e lapok-
bol engem meglisztelni.

Vagyok Jszinte tisztelettel készséges hive
Dr. I. Diénes Jend
Kézdivasarhely, 1922, 4prilis 20.“

A levelezés itt, egy id6re megszakad. Diénes Jené és Aprily 1922 6szén,
személyesen taldlkoznak. Oktéber 7 és 9-én a Bethlen-kollégium fennél-
lasdnak 300 éves évfordul6jat iinneplik Nagyenyeden. Diénes Jend, Kézdiva-
sarhelyen é16 kolt6 baratjaval, Szabé Jendvel utazik az iinnepségre, ahol
Aprily ,A fejdelemhez“, Szabé Jens pedig ,Az enyedi Kapolnan® cimfi kol-
teményét olvassa fel. Hazatérve, Diénes Jend szep élménybeszamoldt ir a Szé-
kely Ujsagban,l® a lap az emlitett két verset is kozli.2?

1923 nyaran Aprily Franciaorszagba utazik tanulmanyutra, a levélvaltas
Diénes Jendvel csak hazatérése utén, 1924-ben folytatédik. Aprlly a jubileumi
albumot szerkeszti, Diénes Jené pedig a ,Nagyenyedi didkélet a XIX. szdzad
végén“ ciml konyvét szeretné ebben az évben kiadatni.

Aprily Lajos Diénes Jenének:

»Mélyen tisztelt Ugyvéd Ur !

A jubileumi Album régdta vajudé iigye végre-valahdra abba a stddiumba jutott,
hogy az emlékmunka megjelenése a tavasz folyamdn komolyan remélhetd.

Az anyag végleges Osszedllitdsdt Garda'® gondnok iirral most végezziik. Nagyon
szeretnék Ugyvéd ur valamelyik enyedi (kollégiumi) vonatkozdsu irdsdt is fel-
venni s ezért nagyon kérjiik, sziveskedjék ilyen természetli irdsai koziil egyet (amelyet
a legjobban szeret) cimemre minél el6bb megkiildeni. Visszds dolog volna, ha éppen
On, aki a kollégium muiltjdval annyi kedves irdsdban foglalkozott, kimaradna
a gylijteményes munkdbdl. Egyiittal nagyon kérem, sziveskedjek a kézdivdsdrhelyi
lapban (ha jol emlékszem, két tdrcaban) megjelent, a jubileumrdl s enyedi benyo-
mdsairdl késziilt hangulatos irdsdt is megkiildent.

14*
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Lehetdleg 2—2 lappélddnyt kérek. Kivdlasztott irdsdt is sziveskedjék tigy mdsol -
taini (féloldalakra), hogy egyenesen nyomddba kiildhets legyen.

Kényvének® enyedi terjesztését Garda gondnok Ur vette a kezébe s biztos vagyok
benne, hogy az iigy a legjobb ttra terelédik s pdar napon beliil feltétleniil eredménnyel
fog Jjdrni.

Szives iidvozlettel
Jékely Lajos

Nagyenyed, 1924. III. 8.*
Diénes Jend Aprily Lajosnak:

»Igen tisztelt Tandr Ur!

E ho 8-dn kelt megtiszteld felszdlitdsdt megkaptam. Csak azért késtem mert
véletleniil sok siirgds irnivalé akadt és irnokom most késziilt el a mdsoldssal, — Itt
kiildom Didkhistoria c. elbeszélésemet, tovdbbd Nagyenyedi didkélet... c., konyvem
eqy részletét: Vakdcié cimen. Egyik se jelent még meg sehol. Mindkettst rendelke-
zésére bocsdtom, méltéztassanak legjobb beldtdsuk szerint akdr vdlasztani, akdr mind-
kettét felhaszndlni. — Ha a ,, Vakdcid“ igen hosszii lenne kozlésre — dmbdr nyom-
tatdsban rovidebbnek ldtszik — méltéztassanak esetleg részletet adni ki beldle.

Ugyancsak ma kerestettem ki a Székely Ujsdg 1922 évfolyamdbdl a kollégium
Jubileumakor irt cikkemet. Volt még, 2—2 példinyt mellékelek mindkettébdl, két
szamban jelent meg cikkem.

Nagyenyedi didkélet c., konyvem megjelenése még igen bizonytalan. A Minerva?®
csak 400 példdny eldre biztosttott rendelése esetére vdllalta. Es még csak 268 pél-
ddnyra van rendelés. Szétkiildtem ismét 1000 felhivdst,®r ha ez se hozza be a hidnyzd
szdmot, félbehagyom az egészet. Garda kartdrs ur szives volt kérésemre vdllalni, hogy
{éboroz hiveket, de bizony még nem kaptam semmit. Taldn sikeriil mégis valamit
gsszehozni 2 A kollégiumra szdamiloltam, julalomlkdnyvek céljara is igen alkalmas
lenne. Atldl lartok, hogy délibdbszerl az egész, mire gyiil az aldirds, drdgul az eld-
dllitds és a kiadé emeli a rendelt példinyok szdmdt. Igy lett 300-bél 350, aztdn £00.

Vagyok szives iidvozlettel

Dr. I. Diénes Jend.

P.S. Tdn Szabo Jendnek kellene irni.Eé aligha maradhat ki az albumbdl.

Kézdivasarhely, 1924.1I1.15.“

Aprily Lajos 1924 &szét61 Kolozsvaron az Ellenzék?? irodalmi mellék-
letének szerkesztését vallalja, s bar 1925-ben, rovid idére visszatér Nagyenyedre
levelez§ kapcsolata Diénes Jendvel, 1924-ben megszakad. Kapcsolatuk alapja,
az 0sszekotd fonal kozottilk a Bethlen-kollégium volt. A nagyenyedi Alma
Mater kozos élmény volt szamukra, a kollégium szelleme, az évfordulé Gssze-
sodorta e két embert egy pillanatra, iréi paly4juk viszont kiilénboz6képen
alakult. Mig Aprily szdmara a kisvarosi csend a nagy lendiiletet megel6z6
fesz(iltség volt, Diénes Jend ir6i palyajaban — erdfeszitései ellenére, a Kkis-
varos végleges abroncs maradt.

A Pasztortiiz?® 1923 évi 2, szadméaban, a ,Megjegyzések” cimfi rovatban
a kovetkez6 hir olvashaté: ,...a ,Pasztortiiz* legkozelebbi irodalmi estélyét,
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e h6 13-4n rendezi Kézdivasarhelyen. Az estély miisorat most mar sikeriilt
véglegesen is Osszedllitani. Sikeriilt ugyanis a mai erdélyi magyar irodalom
egyik fébiiszkeségének és Nesztoranak: Benedek Eleknek hozzajarulasat is
megszerezni az estélyen valé részvételre.

A 13-iki kézdivésarhelyi estély programmjan eszerint a Pasztort{iz munka-
tarsai sorabdl Benedek Elek, Reményik Sandor?* Walter Gyula®, tovabbé
Szabé Jend és Elekes Gyorgy?® ir6k fognak szerepelni.

Az estély irant Kézdivasarhelyen, s6t mondhatni megyeszerte alegnagyobb
érdeklédés mutatkozik. Kézdivasarhelyen Dr. I. Diénes Jen$ iigyvéd —,
munkatarsunknak az estély férendez§jének faradhatatlan munkéjdban a
varos szellemi és tarsadalmi életének oOsszes vezetStényez6i a legnagyobb
lelkesedéssel segitenek.”

A Pasztortliz elére megszerkesztett, —1923 januar 14-én megjelend
lapszdma viszont nem tudhatta, hogy ez a felolvasé est, ,a legnagyobb lel-
kesedés” ellenére elmaradt és csak kozonségnélkilli, barati beszélgetésre
gytilhettek Gssze Diénes Jend lakasan a megjelent irék.

Reményik Sandor és Diénes Jend6 meleg, barati hangu levelezésének
hatterében ez az emlékezetes este 4ll.

Reményik Sandor Diénes Jendnek:

»Nagysdgos 1. Diénes Jend dr. ird, iigyvéd urnak.
Targul Sacuesc — Kézdivasdrhely
Hdromszéle vmegye.

Kolozsvar, 1923 okt. 15.

Kedves Jend Bardtom !

Walter emlitette, hogy Te olyan kedvesen fdlajdnlettad, hogy pdr kotet ,,Csak
igy* -et?’. bizomdnyba vennél, miuldn érdeklédSk vannak. Mai postdval kiildok 6
drbot. ' i

Nagyon készénom, hogy ram is gondoltdl. A katet dra 20 Lei. )

m midta az irodalmi iigyek irdnyitdsatdl teljesen visszavondlitam,® sok szem-
pontbdl nyugodtabban élek. Nem volt nekem vald.

Az elmult télen Kézdivdsdrhelyt, Veletek toltott kedves érdkra mindég melegen
emlékszik vissza és szerelettel iidvozol

hived

Reményik Sdndor.“

Diénes Jen6d Reményik Sandornak:
Kvasarhely 1923. okt. 25.
Kedves Sdandor Bardtom !

E hé 15-iki kedves leveleddel kiildiél kérésemre 6 drb ,Csak igy“-et bardti
bizomdnyba. Eladtam. (...)

Egy bizalmas kérdésem volna, csak tdled: iinek volt a Pdszlorliiz mai formdja
az eszméje?®. Itt senki sincs, aki oriilne a vdltozdsnak. Es sajndljuk, hogy a hetilap
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helyett havi kétszer, fvekben megjelend konyvekhez jiitunk. Néhdnyan e miatt vissza-
léptek és csak egy uj elbfizetot szerezhettem, bdr nagyban igyekszem a Pdsziortiiz
érdekében. Kérlek ne k&zdld masokkal ezt, nem szeretnék ellenszenvel kivdltani sen-
kiben, pldne most, mikor Nagyenyedi didkélet-em, gy ldtszik, mégis meg foy jelenni.

Igen Oriilnék, ha a Te mélyérzésii kolteményeid a Pdsziortiiz hasdbjain ismél
Jonnének minél gyakrabban.

Igaz szereletlel, — mit verseid utin személyes laldlkozdsunk erdvel vdltol ki
bennem — kd&szdnt hived

Dr. I. Diénes Jend.*

Reményik Sandor Diénes Jendnek:
»Kolozsvdr, 1923. nov. 4.

Kedves Jend Bardtom !

Ajdnlott leveledet a 138 Leu melléklettel nagyon hdlds koszonettel vettem. Igazdn
nem tudom, bardti szivességedet mivel tudjam viszonozni. Legaldbb sikeriilne, nekem
is, megjelenendé kényvedre nehdny eldfizetét gyiijtenem. De én mondhatatlanil
tigyetlen vagyok ilyen dolgokban.

Kérded, hogy a Pdsztortiiz mai formdjdnak eszméje kié volt. Hdl az 1ij vezetdségé:
Nyir5éd0, Szentimrei®l, Kovdcsé.?2 Most mdr azonban Sk is kezdik beldtni, hogy a
beosztds, meg a szdmozds tarthatatlan.

Egyébként — én a lapot nam tartom rossznak, ép azért hatdroztam el, hogy irni
fogok bele, s a most kizelebbrdl megjelend szdmba adlam is egyszerre hdrom verset.
A ,Kdleson“ cz. versem, melyel eqy kedves pesti festémiivésznd ismerdsomnek ajdn-
lottam, azt hiszem, Téged is érdekelni fog, lévén Te egyszerre 2 muzsdnak is jegyesc.
Elénk emlékezetemben vannak ndlatok ldtott szép képeid, kiilénésen a fenyves-rész-
letek.33

Az emlitelt versben én azt akartam kifejezni, hogy mennyivel objeklivebb és
nyugalmasabb ldlds a festéé, mint a poétdé, mindaddig mig ecsetjével, szineivel
a természet tiikrozésénél marad. Persze a vizionarius kompoziczid, a fantdzia szerepe
a festészetben megint egészen mds. De az mdr voltaképen koltészet is. Hanem a fer-
mészet Test8jének kiilénds, figurdlis, formai és szinbeli gyodnydriisége, elmeriil&
objekliv nyugalma a poéla szamdra ordkre zdrt vildg.

Kivdnesi volnék, hogy mint festd, mit szdlsz ehhez a versemhe:.

Isten Veled. Mégegyszer fogadd legmelegebb hdldmat.

Szerelettel iidvozol
Reményik Sdndor.“
Reményik Sandor Diénes Jendnek :
Kolozsvar, 1924, szept. 15.
Kedves Bardtom !

Bocsdss meg, hogy csak ily késén készonom meg régen kiildott kedves kionyvedel®.
Egész nydron betegeskedtem s most sem vagyok jol. Késziilék pdr heti kiirdra Vdrad
mellé, a Piispokfiirddbe.

Walter emlitette, hogy Te az én kdnyveim dolgdban is irtdl nekem. Ezt a leveledet
nem kaptam meg.

Szeretetlel Tidvozol

Reményik Sdndor.*
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Diénes Jen6 Reményik Sandornak:

»1936 januar 8.
Nagysdgos Reményik Sdndor trnak
Kolozsvdr
Kedves Sdndor Bardtom !

Bdr évek dta megszakadt koztiink, ok nélkiil, az a vékony kis szdl, ami SsszekStott,
mert nem akariam, hogy cél nélkiili levelezéssel terheljelek, most eqy kis szivességet
kérel: Tdled, ha nem lenne, — elfoglaltségaid kozt terhedre :

— évekkel ezelStt eqy kis egyfelvondsos vigjdtékot irtam3S. Ezt egy itteni tiriember
ismeri és kérte, hogy engedjem dt eldaddsra, miikedvelSk részére. Hibdit érzem, de
mégse tudom mit lehetne véle tenni; vagy lehetne-e valamit tenni véle, hogy eléadhats
legyen.

(6

Kardcsonyra megjelent kolteményeidben3® igen nagy gyonyoriiséggel lapozgattam,
koszonom azt a pdr kedves ordt, amit eqyik este ezzel nekem szereztél. Amint a lapok-
bl olvasom mindegyre, most egészséged is jobb, adja az Isten, hogy sohase halljuk
tobbet a Te beteg-hiredet és a megszerzelt pdlmdkat sokkal szaporithassad minden
Jjoérzésii magyar oromeére.

En, a mi kisvdrosunkban tartok mindegyre egy s mds kérdésrél eléaddst, helyi
lapunkban irogatok, évekkel ezelitt, 1933-ban mint eléadd részt vettem az E M E
sepsiszentgyorgyi vandorgyiilésén®?, irogatom a keserves pereket, periratokat, vdltépere-
ket, végrehajtisokat, magyarul, forditds ald, és telnek a évek soha sem csiiggedd
reménységek kozt.

Szivesen iidvdzdl készséges hfved

Dr. I. Diénes Jend.“

Diénes Jené Reményik Sandornak:

1936 januar 23. (Kézdivasarhely)
Kedves Sdndor Bardtom !

Lekotelezden kedves vdlaszodat ma vettem. Nem lehet olyan konyenn elfeledni
Téged. Feledni legfelebb azt tudjuk, akihez semmi sem fliz, de azl, akihez kozds érzéselk
mellett kedves emlékek is kapcsolnak, -és akihez kellemetlen emlékek siilyos ldncai kot-
nek, soha. Téged az elsd csoporthoz szdmitlak és szdamit mindenki, aki ismer. Sajnos, azt
hitiem, hogy Téged hozzdm a jogtalanul betiltott I’dsztortiiz-est miatt kellemetlen em-
lékek terhe kil és ezért nem szivesen gondolsz rednk. Bizony mi nem voltunk az akkori
primar erdszakos és torvénytelen intézkedésének oka. De azért azt a nehdny egyiilt
toltott érdat mindig a legkedvesebb emlékeim kozt tartogatom.

Felhatalmazdsod szerint mellékelem a Vdratlan vdlegény cimi kis vigjdtékomat,
amint kértem, szives birdlatod, véleményed megaddsdért. Ha olyan kedves leszel, hogy
mdssal is birdlatot mondatsz, aki nem ismer és igy teljesen pdrtatlan, annak igen
oriilnék.

Mellékelem a Kemény Zsigmond Irodalmi Tdrsasdghoz® évekkel ezeldtt bektl-
doit székfoglalémat, cime: Ilonka boltja. Ha a Pdsztortiizben kdzlésre alkalmasnak
taldlod, felajdnlom. Megjegyzem azonban, hogy az akkori titkdrnak, Molter Kdroly3®?
bardtunknak bekiildlem az alapszabdlyokra hivatkozdssal, igérte is, hogy eldad ja illetve
fel fogja olvasni, de elmaradt. Ez azonban a kozlésnek nem hiszem, hogy akaddlya
lenne.

Ildre is megkoszonve szivességeidel, szives tidvozleitel vagyok készséges hived .

Dr. Ikafalvi Diénes Jend.<
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Walter Gyula és Diénes Jen§ levelezése szintén a sikertelen kézdiva-
sérhelyi ,Pasztortliz — est“ utan indul;

Diénes Jené Walter Gyulédnak:
Kvh. (Kézdivasarhely)
1923. szept. 29.

Kedves Gyuszi Bardtom !

Egy szigortian bizalmas kéréssel zaklatlak: — légy jo és kozold velem, hogy
volndl-e szives nekem megtenni azt, hogy egy kisregényemet dtolvasd,— kéziratban
van, és arrél szigoru, dszinte véleményt adj. Elnézést nem szeretnék, — csak azt akar-
ndm ludni, vajon regényemmel léphetek-e a nyilvdnossdg elé, vagy nem.

(...) Cime: Délibdbos asszony.20

Hatdridéhsz nem kotom, bdr mieldbb szivesen venném véleményedet, mert ha
elfogadhaténak taldlod a Brassdi Lapok** kényvsorozatdba adndm. Pénz kellene érte,
ha megérdemli. Mert hdt nehéz az élet.

Szeretettel kdszdnt hived

Jend.*

Walter Gyula Diénes Jenének:
Cluj-Kolozsvar 1923.X.3.

Kedves Jendém !

Eldjegyzési ivem?*? szétosztdsdt hdldsan készéndm. Buzgdlkoddstokat nagyon
kérem és remélem. Az ivek és a pénz visszakiildése okt. 10-éig elérkezik.

A, Pdsztortiiz* -lemonddsokal sajndlattal vettem tudomdsul. Pedig éppen most
lépett be rendes dolgozdtdrsnak megint Reményik Sdndor, s mdr harmadik szdmunk-
ban szerepel is irdsaival. Prdébdlj esetleg az illetdknek sziviikre beszélni. Hiszen most
tudunk, s kezdiink szépet adni, a legjobban.

Regényedet mielébb kérem és vdrom. Meg lehetsz gydzddve: birdlatom dszinte
és targyilagos lesz. Csak kiildd el hamarost a kéziratot. Az elolvasdssal sietni fogok,
s 2 héten beldl elintézem.

Szeretd hived: Walter Gyula
A Ngs. asszonynak kézesck, a gyerekeknek iidvdziet.*

Diénes Jens Walter Gyulanak:
Kézdivasarhely 1923 oktéber 10.

Kedves Gyuszi Bardtom !

Megtiszteld felszélitdsodat ma, mosi kaplam és sietek is rd vdlaszolni. Készséggel
részt veszek a tervezett antholdgidban®® nehdny elbeszéléssel, novelldval, de szeretném
tudni, hogy vajon a valahol mdr megjelent irdsnak adtok-e helyet benne, — mert ami

méq sehol se jelent meg, kevés van és azokal se szeretem.

Nagy clfoglaliségom miatt pedig nem igérhetek biztos terminust uj novelldkra.
Ha megvalésulhat, mindent elkdvetek, hogy minél tobbre vevit szerezzek, persze, a
felhivdsokal kellene szétkiildjiik. Sok ismerdsém, jo bardfom lévén, bizom abban,
hogy tdn tobbet is 0Osszehozhatok.
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Szdval, ha nem 1j novella kell, redm szdmithattok. — Ez esetben: Péter haza
Jjon,; Laci mégis megbukott, Didkszerelem és Nem volt Bécsben spanyolviasz cimii
novelldmat, elbeszéléseimet gondoltam dtadni.

Kiilonben, ha megvalésiil, kérlek kozild a kiadds mdodozatait sth. Az tvekel és
a pénzeket a napokban kiildom.

Szeretettel készont hived

” w

Jené.
Walter Gyula Diénes Jenének:

,Edes Jeném!

Konyved** kedves figyelemre valld, aldirdsoddal dedikdlt példdnydnak megkiil-
dését szereté bardtsdggal koszonom. Kotetedet elolvastam. Szerettem volna ugyan, ha
kissé tobb szinességgel és liraisdggal irod meg, de lelkességed és &nzetlen dldozatkészsé-
ged igy is szeretetet és elismerést érdemel.

Szeretettel olellek és sok sikert kivdnva munkddhoz, melegen iidvozdllek, hived
Walter Gyula
Kv. (Kolozsvéar) 1924, VIII, 22.«

Diénes Jen6 Walter Gyulédnak:

Kézdivasarhely, 1924 szept. 10.

Kedves jé Gyuszi Bardtom !

Szives soraidat (...) megkaptam. Fogadd hdlds koszonetem fdradozdsaidért,
mit — mint megismertél, a legnagyobb eldzékenységgel viszonozok én is. A Ndlad
lévd 370 leubdl, — mivel iijabb szivességnyijtisra olvasok ki alkalmat leveledbdl,
légy jo és fizess be:

1. Minerva rt-hoz a Balogh E. Hajétéréttek*s c. konyvébdl bardtsdgos, bizomdnyi
eladdsra kiildott 3 példdnyért valdsziniileg (de nem biztosan) fenndllé tartozdsomra
78 Leut és a mellékelt kisérd jegyzéket mutasd fel. A Minervdndl megldtod, vajon el—
kiildtem-e? Valahogy eladtam e jé kényvet. De a miitdl és iréjdtol eltekintve bd-
mulatos nehezen.

2. Jancsé Béldnak*® is légy jo és fizess nevemben 36 Leut. Mihdly Ldszlé verses-
konyveibdl¥ kiildtek, mint fent, 3 példdinyt nekem. Jutalomkényvnek elajdndékoztam
a helyi lednyiskoldban, nem tudtam eladni.

Bardti biztaté soraidat koszénom. Es vdrom a Te ismertetésedet tartalmazé
szatmdri lapot, — tudom, Te a hibdimat nem igyekszel kiélezni, Mert, hogy vannak,
azt a legjobb akaratom mellett is beismerem. Most, hogy nyomtatdsban olvasom,
itt is, ott is fedezek fil benne, amit mdsképen irnék meg. De késé.

Dr. Sikldssy Ldszlotél4® (Bp.) kaptam Kolozsvdrrdl, kényve A régi Budapest
erkolese, egy szépen dedikdlt példdnydt és kéri cserébe Nagyenyedi didkélet-emel,

melyrdl igen kedves, elismerd sorokat ir.

Kiildve tidvdzleteimel, vagyok igaz hived
Dr. I. Dénes Jend
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Edes Gyuszi Bardtom !

Levelem lezdrdsa eldtt jutott eszembe és ismét kérlek — légy oly kedves és kdzold
vélem annak a berlini konyvkiadd cégnek a cimét ahol a Te tjabb kinyved is kia-
ddsra keriil. A Hirnok* —ben olvastam rdla, és hogy ifjiisdgi konyveket is ad ki.
Szeretném olt elhelyezni a Buksi viselt dolgai ¢. munkdmat, mely 31 folytaldsban,
a Brasséi Lapokban jelent meg. Ezt a Minervdnak is felajdnlottam hénapokkal ez-
eldtt de gy latszik nincs terviik ifjiisdgi konyveket kiadni,

Ha Reményik Sdndort megkérem vajon irna-e Nagyenyedi didkélet-emrdl egy
kdzepes hossziisdgu ismertetést az Ellenzék-be? Mit gondolsz? Otthon van-e?

Szeretettel készént hived

Dr. I. Diénes Jend.“

Walter Gyula Diénes Jendnek:
Kolozsvar 1924 X.8.

Kedves Bardtom !

Irni alig jut idém. Ezért késett irdsaidra a vdlasz. (...) A Balogh Endre kdny-
veit elszdimoltam. N yugta mellékelve. Mihdly Ldszlé kdnyveiért is kifizettem 36 Leut,
Nyugtdat kértem, majd kiildom. Berlini konyvkiadém cime ez: Ludwig Vogenreiter
Verlag, Berlin Nor. 7. Dorotheenstrasse 6. Deutschland. A Buksi itteni kihozdsdra
kevéssé szamithatsz mert a kiadds iigyeil intézé Farkas Gyula®® éppen most irt panasz-
kodd levelet arrél, hogy a konyvek behozatala és elszamoldsa koriil sok a baj, s rengeteg
pénziik fekszik benniik. Mégis kiséreld meg a dolgot. Reményiket kérheted arra, hogy
irjon konyvedrél az Ellenzék-be; irj neki, cime:: Cluj-Kvdr, Szentiélek u.6. — Str,
Filipescu. Jelenleg nincs ugyan itthon, de 1—2 nap mulva hazaérkezik.

Sok szeretettel olel; Gyuszi

U.i. Uj konyvembdi®r 2—3 példdnyt nem tudndl elhelyezni? 1 drb dra 50 lej.
2—3 példdny utdn tiszteletpélddny.

Gyuszi.”
Walter Gyula Diénes Jendnek:

Kedves Jend bardtom !

Annyi ideje késziilGdom a levél megirdsdra, hogy mdr szinte rostellem. De Te
Jol tudod, hogy mennyire tiil vagyok zsiifolva lestileg és lelkileg is munkdval. Ezért
nem is mentegetddzom. 12 konyvet kérésedre elkiildtem. Elszdmolsz veliik akkor, ha
sikeriilt eladnod Sket. Ha janudrig nem tudod eladni mind, akkor koltségemre juttasd

vissza Oket hozzdm. Azt nagyon is jol tudom és ldtom, hogy most kevesebben vesznek
konyvet, mint eddig. A Géniusz®2 -tdl Jva intettelek volna, ha tudok réla. Ismerem a
tdrsasdgot, nagyon szélhdmos hajlamii. Bdrd Oszkdr kotets® megy, illetve elment. (,..)

Farkas Gyuldhoz nevemre vald hivatkozdssal fordulhatsz. Sok reménnyel nem
biztatlak, mert F. Gy., éppen most panaszkodott nekem levélben, hogy rengeteg pénzt
(a sajdtjdt) olte bele a kényvkiaddsba, erdélyi és mds irck miiveibe. Mégis kiséreld
meg a dolgot. Hdtha sikeriil. A Brasséi Lapok miért nem hozza ki a Buksit? Hiszen
olt jott, s kiilonnyomattal olcson és gyorsan meg lehetett volna oldani a dolgot.

Az irodalomba vals bizodalmadat ne veszitsd el. Mindenki elcstigged iddnkénl
koztiink, aztdn tjra éled néhdny bizlatd, meleg széra. Konyvedrdl a szatmdri Kath
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Eletben (irj érte Pdlos Pistdnak) Pdter Olosz 1?] nagyon melegen irt. Csak ne lan-
kadj. Dolgozz a régi lelkesedéssel.

Kedves feleségednek és édesanyddnak kézcsdk.

Odonnek® és Neked sok iidvozlet. _
Olel: W Gyuszi

U.i. Elekes Gyurka, most olvasom Brasséba ment.*

Walter Gyula Diénes Jenének:

Kedves Jendém !

Berlinben egy tujabb verskotetem jelent meg. Ara 50 lej. Néhdinyat nem
tudndl-e ottani ismerdseid kozt elhelyezni? 5 példiny utdn tiszteletpéldinyt adok.
A konyveket jelzésed utdn azonnal kiildhetem. A portdt én viselem. Nézz utdna a dolog-

nak, hdtha sikerrel jarna akcidd.
Meleg bardti tidv ozlettel hived

Walter
Kv (Kolozsvar) 1924 XI. 3.
Miért hallgatsz?“

Walter Gyula Diénes Jendének:

»Kedves Bardtom !

Tisztelettel kérlek, hogy késziilé kotetem kiildott gyiijtdivét, az eredmény akdr-
milyen is, hozzdm, Cluj-Kolozsvdr, Cal. Mofilor 18 sz micl6bb visszajuttatni szives-
kedj. A konyv szétkiildése rovidesen esedékes, czért kérem ezi. Szivességedet cldre is
készonve, s az alkalmatlankoddsért elnézésedet kérve, szeretettel kdszdnt hived:

A Ngs. Asszonynak kézcsok.

Edes jé anyddnak is. Odonnek tidvozlet.
Walter Gyula

Kv. (Kolozsvar) 1927 V.23.“

Diénes Jend Walter Gyulénak:
Kvh. (Kézdivasarhely) 1927 majus 26.

Aldozé Csiitortok.
Kedves Bardtom !

Sokféle elfoglalisdgom, gondom akaddlyozoll, hogy az ivedet elébb bekiildjem.
Ugyanis csupa 6t péld-ra van aldiré: Odén bdtydm, Molndr Kdlmdn, Weinberger
Jozsef 1—1, én 2 péld-ra. Kérlek, ha nem esik terhedre, légy jo és az Odonél és enyéi-
met szigndld neviinkre.

Az ot kotet 300 L , drdt ide mellékelem (... ).

Kiildom még az eldzd kdnyved: Izenet a vildgnak, négy péld-t. Mi liirés-taga-
dds, legjobb akarattal se voltam képes tobbet cladni, pedig most 2 példdnyt, most két
éve is « r. kath gimn-hoz adomdnyoztam (16bb mds kényvvel) julalomkonyv céljara
beldle.

(...)



15

221

Midta nem irtunk egymdsnak ! Régen. Miért? Pedig sokszor gondoltam redd.
Mds munkakdrbe jutottdl,s” nekem is felfordult szinte-szinte minden. Feleségem nagy-
beteg volt, két éve megoperdltattam, most eqy éve (V. 9) pedig eqy kis Palikdm szii-
ledetl.

Azdta feleségem, mdr (6bb mint két éve, mind sitlyosabb idegbeteg. Lehet, hogy
kozelebbrél a kolozsvdri Nerva szanatériumba viszem. Szeretnék errdl a szanatérium-
rol bizalmasan tudni valamit, {dn alkalmasabd bardiot Ndladndl erre nem taldlhatnék.
Kik a vezeték? Kemoly gydgyintézet-¢? Ki a Dr. Porsche Ferenc? Vajon csak tidiild-
telep-e vagy nem? Erre, ha négyszemkozt vdlszolndl, igen hdldsan fogadndm.

Muilt év jan. 19-én @ Kemény Zsigmond Irodalmi Tdrsasdg taggd valasziott.>® Mdr
régen kelletl volna székfoglalit lartsak, tobb mint cgy éve kész eqy jolsikeriilt kis novel-
ldm, amil ¢ célra irtam. Azdla se tndok irni, feleségem sok betegsége, hdz-gondjaim,
irodai nagy clfoglalis¢gom miait. (De! Koézben didolgoztam azt a kisregényt, amit
Te dtolvastdl, most Délibdbos asszony a cime, hosszabb is lett.) DMivel kb. nem {udok
személyesen Marosvdsdrhelyre utazni, e novellém bekiildom Molterhez, Ha ez meglesz,
vajon a Pdsztoriiz elfogadnd-e kozlésre. Cime: Az Ilonka bolija.

Regényemet és Laci mégis megbukott cimen dsszegytijtott novelldimat, elbeszélé-
seimet szeretném kiadaini. De nem is érek rd, hogy utdna jdrjak. ,,Buksi viselt dolgai
is fidkomban pihen. Es még két, szépen elgondolt, de [élbermaradt (egy része kész)
ifjiisdgi munkdm vdrnak jobb iddkre.

Pedig annyit dolgozom ! Kivalt kenyérado iigyvédi irdsokkal, hogy a szemem
is meggyengiilt.

Reményik Sdndor bardfunk hol van? Kb. 4 hete irfam neki a Minervdhoz irt
levelemben, de még nem kaplam vdré vdlaszat.

Szereletiel ¢lel és vdrja kdényvedet és két levelemre szives vdlaszodat, készséges
hived

Dr. I. Diénes Jené.“

Walter Gyula Diénes Jenének:

,Kedves Bardtom !

Kimeritébben akartam vdlaszolni kedves leveledre, azért késtem a feleletaddssal.
Elsdnek is kdszonet szives bardti buzgolkoddsaidérl. A pénzek és a megmaradt kony-
vek vételét ili ismerem el. A (i példanyaitokat kéreileniil is szigndliam volna. Az
Izenet a vildgnak elszdmoldsa teljes befejezést nyervén, kiszénom lekotelezd segitség-
nyujtdsodat.

Bizony régen nem irtunk egymdsnak. Engem a Szervezel®® iigyeinek intézése
nagyon lefoglalt és elvont mindentdl, alig értem ré irodalommal is foglalkozni. Pedig
a szivem az ové voll, s az érdeklédésem tietek, régi, kedves, szerelett bardtoké és lélek-
{estvéreké. Sajndlattal olvasom, hogy Téged csalddi bajok sijtottak és siijianak. Ezek-
b4l bizony kijutoll nekem is eléggé. Az én feleségemet, aki vasiiti tisztviselénd, viszon
lehelyezték Bucurestibe, s kozel eqy évig lartott ez az dllapot, mig végre visszakeriilhetett.
Ez a Létféle-élett viszont erdsen ténkretelt benniinket minden tekintetben. Jd, hogy
elmult.

A Nerva-szanatériumrol sok jot hallottam. Legaldbb ismerdseim hatdrozottan
dicsérték. Jo dpolal, iidiildhely és szanatérium egyben, tigyes orvosok. De ha valami
sziilészeti bajrol van szd, van itt két fiatal, nagyszerii romdn ndgydgydsznak, a Stonea
— fivéreknek egy kisszanatériuma, ez is szébajohetne. A Nerva orvosai kiildnben
csaknem mind magyarok, csupdn egy-két romdn professzor konzultdl nekik ha dket
kérik fel a betegek, vagy hozzdtartdzoik erre.

En tehdt a Nervdt ajdnlani merem Neked.

J6l eselt olvasnom, hogy mégis dolgozol. Ami az ,,Ilonka boltjdt illeti*, tigy hi-
szem, hogy a Pdszlortiiz elfogadja kozlésre, bdr én most nem ott veszek intenzivebben [részt]
a szerekesztésben. De ha tehetek ezirdnyban valamit mégis, drommel megfogom tenni
Neked.

Kiséreld meg novelldidat valamelyik vidéki nyomddndl kihozni. Azok félolyan
dron dolgoznak, mint a kolozsvdri nyomddk. Az én kényvem pl, ami most Aradon
Jon%, ott félannyiba keriil mint amennyibe Kolozsvdron keriilne.
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Reményik Sdndor mdr hénapok dta nincs itthon. Magyarorszdgon tartézkodik
aholegy pécsi szanatériumban dll kezelés alatt.
A konyveket rovidesen kiildom, mert remélem, hogy néhdny nap miilva itt lesznek.
Ha Kolozsvdron jdrsz, okvetlen keress fel.
Sok szeretettel 6lel Odonnel egyiitt, a Nagys. Asszonynak és drdga édesanyddnak

kézcsdk
Walter Gyula.*

Diénes Jen6 Walter Gyulanak:

(Kézdivasarhely) 1929. okt. 20.
Kedves Gyula Bardtom !

Ma kaptam lekitelezéen szives vdlaszodat és mellékelve kiildom is Vdrailan véle-
gény cimii kis egyfelvondsosomat. Hamar dtolvasod, rovid. De azért lehetnek stilyos
kifogdsaid ellene. No, majd megvdlik.

Annakide jén egy regényemet voltdl szives birdlni. Azdta dtdolgoztam, sokat vdl-
toztattam rajta, hosszabb is lett és ha kellészamii aldirdt tudok Osszehozni, a Minerva
kiadja. Kozelebbrdl szétkiildom az aldirdsi felhivdst. Errdl kiilobnben még keresek
alkalmat, lesz sz6 koztiink, tudom, hogy nem tagadod meg elézékeny és bardti szivesség-
re mindig kész onmagadat.

(...)

Elére is kdszéndm bdirdlatodat, birmilyen erds lesz is, de {szinte birdlatodat
kérem ismételten és vagyok készséges hived

Dr. I. Diénes Jend.“

Walter Gyula Diénes Jen6nek:

»Kedves Bardtom !

Vdratlan vélegény c. egyfelvondsos komédiddat elolvastam. Kivdnsdgod szerint
dszinte és hatdrozott kritikamat a kovetkezikben mondhatom el: — A darab alapitlete,
Benczi vdratlan vélegénykénti megjelenése erdszakolt bedllitdsii. Legaldbb most még
az. Egydltaldn nincs semmivel se megindokolva, s a koriilményekben se leli meg eléggé
megalapozott magyardzatdt, hogy miért olyan siirgés most ez az ligy. Valami formadt
és mddot kell taldlnod erre a bedllitdsra és valami érthetd indokldst ehhez a vdratlan
lednykéréshez, mert a mai alakjdban tilerdszakoltnak és hajdndl fogva elérdangatott
helyzetnek tetszik. Ha nem segiltsz ezen, 1igy az egész darab minden komikuma elveszti
a maga erejét. Pedig a figurdk kiilonben elég jok. Benczit lehetne taldn fuzsitus, sze-
leburdi embernek bedllitani, aki a pillanatok rabja s most, hogy diplomdt kapott,rog-
ton meg akarja oldani a hdzassdga problémdjdt is, ezért a sietség. A figurdik — mon-
dom, elég jol sikeriiltek. A pdrbeszédek is elevenek. Taldn lehetnének kissé pergdbb
elevenségtiek és Otletesebbek, de ez nem fontos baj. A mdsik hibdja a darabnak, amin
aztan konnyti segiteni a Benczi és Pali veszekedése, ami tiilmegy a vendégeknek biz-
tositott jogok hatdrain, fdleg ott, amikor egymdssal verekedni akarnak. Szerintem ez
stilyos lapszus, ami ebben a formdban nem dllhat meg.

Egyébként a darab elég otletes, de a beinditds lélektani megindokldsa, valami
tetszetds formdban és a Benczi-Pali verekedd jelenet diszkrét letompitdsa nélkiiloz-
hetctlenek szerintem ahhoz, hogy a darab jé és sikerrel eléadhatd legyen.

A regényed tigye érdekel. Itj réla. A szindarabod iigye is, dtdolgozds utdn, amely
csak haszndra lehet, és lesz. S ha meglesz, a darab életképessé vdlik.

Kedves ticidet iidvozlom.

Téged szeretettel koszontlek, hived
Walter Gyula

Kolozsvar, 1929, XI1.27.
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Walter Gyula Diénes Jendnek:

»Kedves Jendm !

Az Erdélyi Konyvbardlok kiadvdnyainak tervezele nem rossz, Csak 5000 els-
[izetst nehéz Osszeszedni. Kivdnatos volna mégis, hogy az akecio sikeriiljon, mert itt
Erdélyben csak akkor lesz és lehet intenziv irodalmi élet, ha nem 10— 200, hanem 2000
—3000 embernek, olvasénak irunk. A Konyvbardtok Egyesiilete nolens-volens ezt
az elgondoldst segiti eld, ezért csak tdmogatdst érdemel. Mds kérdés, hogy aztdn mikép
egyezteti tizleti szandékdt a szellemi igényekkel és dhajokkal. De taldn van itt is kielé-
gitd expediens. Magam mindenesetre rokonszenvvel kisérem ezt a vdllalkozdst. A szel-
lemi kivdnalmak teljesitését pedig mi irék amiigy is kiforszirozhatjuk azzal, hogy
csak akkor adunk irdst a vdllalatnak, ha komoly dolgokat csindl és megfelelden fizet.

......

érdekel.,
Udvozlet, dlelés és kézesok annak, kit mi illet.
Szereté bardtod

Walter Gyula.“

JEGYZETEK

1 Dr, Ikafalvi Diénes Jend irodalmi levelezése csupan egy része annak a gazdag irat-
hagyatéknak, amelyet 1975-ben, Balazs Karoly, -Diénes Jend veje a kézdivasarhelyi muzeum
birtokaba juttatott. Balazs IKXaroly haldla utan 6zvegye és Diénes Zsombor, Diénes Jené nagyob-
bik fia segitett az iratanyag rendezésében. Itt mondunk koszonetet tamogatasukért. Ugyszin-
tén, koszonettel tartozunk Vita Zsigmondnak is, aki kiilslonosen az Aprily-levelek nagyenyedi
utaliasainak tisztazasiaban nyujtott segitséget.

2  Magduska meséskonyve. (J6 kis leanyoknak és fiuknak meséli) Dr. Ikafalvi Dié-
nes Jend; —Kézdivasarhelyi Koényvnyomda R.t. kiadasa, 1921.

3 Bendek Xlek méltatasa a ,Magduska meséskonyvé“ — rél kéziratban a Diénes Jend
érokoseinél,

4 Zajzon Jinos (1966—1960) — a nagyenyedi Bethlen — kollégium tanira,

5 Aprily Lajos (1887 —1967) — koltd, miifordit6. Diénes Jendnek frt levelei Diénes
Pal birtokaban.
6 Enyedi Ujsag — 1922—1930 kozott jelent meg Nagyenyeden.
Szerkesztette Szabd Andras és masok.

7 A Bethlen — kollégium alapitasanak 300. évforduléja: 1622 —1922.

8 Magduska meséskonyve...

9 Aprily Lajos: Falusi elégia; Cluj-Kolozsvar, 1921,

10 Fogarassy Albert: Régi diakélet a Bethlen-Kollégiumban; Enyedi Ujsag, 1922 okté-
ber 7—9.

11 Szab6é Jend (1867 —1934) — kolts, ird, kézdivasarhelyi ref. pap.

12 Magduska meséskonyve...

13 Székely Ujsag (Kézdivasarhely és Vidéke Gazdasigi IEgyesiiletének hivatalos lapja);
1903 —1944 kozott jelent meg Kézdivasarhelyen., Szerkesztették: Molnar Emil, Diénes Odon,
Kovaes J. Istvan.

14 Dr. Farnos Dezs6: (4-1922), magyar-német szakos tanar és konyvtarigazgaté a nagy-
enyedi Bethlen-kollégiumban.

15 Székely Ujsag, 1922 Aprilis 16.

16 Uo. 1922 oktéber 22 és 26.

17 Uo. 1922 november 5. Aprily Lajos ,A fejedelemhez* cimii versének kézirata
sokaig a Diénes Jené irathagyatékdban. volt. Ma a budapesti Petéfi Irodalmi Muzeumban.
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18 Dr. Garda KéAlmin — a nagyenyedi Bethlen-kollégium volt gondnoka.

1% A megjelenés el6tt 4116 ,Nagyenyedi diakélet a XIX szazad végén“ cimii konyv terjesz-
tése.

20 Minerva Irodalmi és Nyomdai Miiintézet R.T.: — az Erdélyi Szemle Kiaddévallalat-
b6l alakult Kolozsvarott 1920-ban, 1945-ben sziint meg.

21 A ,Nagyenyedi diakélet... népszeriisitése a Székely Ujsagban: Ugy irodalmi, mint
torténelmi szempontbdl nagy értéket képvisel dr. I. Diénes Jené tjabb kényve: A nagyenyedi
diakélet. Az dsrégi Bethlen-koliégium életébél elevenit fel olyan dolgokat melyekre mindig
kedvesen gondol vissza az élet harcaiban megfaradé ember, aki valaha diak volt s kiilongsen a
Bethlen kollégiumban szivta magaba a tudomanyt. Elfakuit szokasok, kiveszg tradicidk szi-
nesednek meg a lapok hasibjain. Ott jarunk a régi diakélet falai kozott. Hallgasd, mit beszél
a vén kollégium! Aki egy értékes konyvet akar maganak, az bizonyara megszerzi Diénes Jeng
kényvét, mely a Minerva csings kiadasaban jelent meg, cimlapjdn a kollégium cimerével.«

22 Ellenzék: Kolozsvaron, 1880 és 1944 kozétt megjelend politikai napilap.

23 Pasztortiiz: 1921 és 1944 kézott megjelend képes, szépirodalmi és kritikai folyéirat
Kolozsvaron.

24 Reményik Sandor (1890—1941) — kolt6, a Pasztortliz fészerkesztéje.

25, Walter Gyula (1892—1925) — kolts, szerkesztd, a Pasztortiiz felels szerkesztdje.

26 Ilekes Gyorgy (1894-ben sziiletett Kézdivasarhelyen,4-1969) kolts, iro.

27 Reményik Sandor: Csak igy (versek), Kolozsvar, 1920.

28 Reményik Sandor 1923 julius végén megvalt a Pasztortliz szerkesztgségétsl. ILasd
még a Benedek Elek irodalmi levelezésé-ben megjelent 121 levél jegyzetét.

29 1923 szeptemberétdél a Pasztortiiz wjraindulasakor Nyiré Joézsef a lap szerkesztéje.

30 Nyir6 Joézsef (1889—1953) — ir6, ujsagird, lapszerkesztd.

31 Szentimrei Jend (1891 —1959) — koltd, ird, lapszerkesztd.

32 Kovacs Laszlé (sz. 1892) — ird, tanulmanyird, kritikus.

33 Diénes Jend, miel6tt jogi tanulmanyait megkezdte volna, egy évig a budapesti ipar-
miiveszeti fiskola hallgatéja volt. Ekkor szerzett ismeretei alapjan késébb szamos olaj — és
akvarellképet festett. Képeib6l tobbszoér rendezett kidllitast Kézdivasarhe lyen.

3 Nagyenyedi didkélet a XIX. szdzad végén, Kolozsvar, 1924.

3% A vigjaték cime ,Varatlan vdlegény“.

36 Reményik Sandor: Romon virag, Kolozsvar, 1935.

37 Az Erdélyi Muzeum Egyesiilet 1933 augusztus 27 —29-én, Sepsiszentgyoérgyon tartott
vandorgylilésén Diénes Jené ,Ezeréves magyar-lengyel lancszemek® cimmel tartott elGadast.

88 Kemény Zsigmond Irodalmi Tarsasdg: marosvasarhelyi irodalmi tarsasag. Tolnai
Lajos alpitotta 1878-ban.

39 Molter Karoly (sz. 1890—1981) — ird, a K. Zs. Irod-mi Térsasag titkara, a marosvasar-
helyi ref. kollégium tanara.

40 A ,Délibibos asszony“ cimili regény kezirata Diénes Jend irathagyatékaban.

41 Brass6i Lapok — 1895 — t6l Brasséban megjelend politikai napilap, ircdalmi rovat-
tal és melléklettel is rendelkezett.

2 A ,Vagyaim“ cimii verseskotet eldfizetési ivei.

43 A megjelenés el6tt allo Pasztortiiz almanach.

44 Nagyenyedi diakélet...

4% Balogh Endre (1881—1925) — ir6. Balogh Endre: Hajotorottek, Kolozsvar, 1922,

46 Jancsé Béla (1903 —1967) — ir6, esszéiro.

47 Mihaly Laszlé (sz. 1902): Hoviragok, Cluj-Kolozsvar, 1923.

48 Sikléssy Laszlé (1881 —1951) — miivészeti ir6: A régi Budapest erkélese (kultirtor-
ténet, I—III. kot. 1921 -—1922),

49 A Hirnék — Koloszvaron, 1903-t61 1938-ig(?) megjelend katolikus irodalmi, tarsadalmi
folyérat. Szerkesztették: P. Tréfan Leonard. Dr. Boros IFortunat.

5% Farkas Gyula (1894 —1958) — irodalomtorténész, a berlini Magyar Intézet igaz-
gatdja, egyetemi tanar.

51 Walter Gyula: Izenet a vilagnak (versek), Berlin, 1924,

52 Genius Konyvkiadé R.T. — 1920-ban irodalomtudomanyi, szépirodalmi miivek kia-
dasara alapitott vallalat.
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83 Bard Oszkar (1892—1944): Mi lesz veliink, 1924,

54 Diénes Odon (1874 —1936) — iigyvéd, 0jsagiré, a kézdivasarhelyen megjelen§ Szé-
kely Ujsdg felel6s szerkesztdje.

55 Walter Gyula: Izenet a vilagnak...

56 Walter Gyula: Enekel a jésag (harom versciklus) Arad, 1927.

57 Walter Gyula 1925-ben megvalt a Pasztortliz szerkesztésétgl.

58 Diénes Jend 1926 (jan. 19-t6l volt tagja a Kemény Zsigmond Irodalmi TArsasiagnak.

% Walter Gyula ebben az idében az Erdélyi Irodalmi Tarsasag f@titkara.

60 Walter Gyula: Enekel a j6sag, Arad, 1927.

CORESPONDENTA LITERARA A LUI DIENES JENO (1876—1946)

Rezumat

in anul 1975 a fost donat muzeului din Tirgu Secuiesc un bogat material de documente,
scrisori, note autobiografice, manuscrise legate de activitatea obsteascd a avocatului Diénes
Jend, cel care a fost denumit si ca primar al orasului Tg. Secuiesc, primul de dupi 23 august
1944.

Corespondenta literard constituie partea cea mai importantd a documentelor donate
muzeului. Prin aceastd corespondentd — purtati de cdtre Diénes Jend cu cei mai renumiti
poeti si scriitori transilvdneni in perioada dintre cele doud rdzboaie mondiale, putem fi
martorii efortului unui intelectual-creator, de a se ridica din cercul inchis al provincialismului.

Dotat cu talent scriitoricesc, el se exprima in numeroase povestiri, nuvele care apar in
revistele literare ale vremii. Reuseste sa editeze un volum de basme pentru copii (1921), iar
in volumul ,Nagyenyedi didkélet a XIX. szazad végén“ editat in 1924, aduce un omagiu gim-
naziului Bethlen din Aiud. Cartea sa despre viata elevilor din gimnaziul de la Aiud constituie
un izvor documentar pentru cercetdtorul istoriei transilvinene.

Legatura intre Diénes Jend si redactii literare, precum si relatia sa cu edituri aduce in
consecin{d un aport semnificativ la ridicarea nivelului cultural al orasului Tg. Secuiesc.

DER LITERARISCHE BRIEFWECHSEL DIENES JENO (1876—1946)

Auszug

Im Jahre 1975 wurde dem Mu seum aus Tg. Secuiesc ein reiches Material an Dokumenten,
Briefen, autobiographischen Angaben und Manuskripten geschenkt, die sich auf die o6ffent-
licke Tiatigkeit des Rechtsanwaltes Diénes Jend beziehen, welcher nach dem August 1944 auch
zum ersten Biirgermeister der Stadt Tg. Secuiesc ernannt wurde.

Sein literarischer Briefwechsel ist nur ein Teil davon, aber sicher der wichtigste.

Wir sind Zeugen seines Versuchs sich aus der provinziellen Begrenztheit zu lésen und
sich auf eine héhere und weitere geistige Ebene emporzuschwingen.

So beginnt er den Briefwechsel mit verschiedenen namhaften Dichtern und Schriftstel-
lern der Zwischenkriegszeit Aprily Lajos, Reményik Sandor, Tompa Lé4szl6, Molter Karoly u.a.

Daran konnen wir auch seine eigene literarische Entwicklung verfolgen., Er empfingt
von ihnen verschiedene literarische Anregungen und Ratschlige. Diese finden ihren Niedersch-
lag in einem Band Kindergeschichten ,Magduska meséskényve“. Ein anderer Band behandelt
das Leben der Schiiler aus dem Bethlengymnasium aus der Stadt Aiud Ende des 19 Jahr-
hunderts ,Nagyenyedi didkélet a XIX. szdzad végén“.

AuBler dem erschienen in verschiedenen Zeitschriften und in der Lokalzeitung jener
Epocke Erzihlungen und Novellen,

15 — ALUTA XII—XIII



.
ik
. n
.
o - oy N o
K = Syl
)
. by -
b s
T e
‘ J] T I .
w'k "
- I" - I
void . . .
v ithhan al
" in | "
- -
a ] r -
TR S ¢ o
' vl -
i q ]
. MigLe T
EUREPAE i H » ' ..
‘ . ” . i B
N T
s G = - o .
S A Lol g
b sk :
" ' .
- 4 -
" 1t h i -

or

k]
o= P LI E
S ap0 - pHTy
' v adbn M e 'S vlsd

My e
' gadouth’7
o TR T
] S ol aaenct
igd Y IETN IR T
. i dal pafien

TR VTS

oo 1T T

. 1 e WU [

‘i i _ 1 waes i L,
i R L]

! khpeaigasio, 1

. Y Wi Fo won o moer it
Ty T 7l 1 ™l o
TR veome frlodaea feiod o
¥ . Wi polpt un rntotg )
L ) = g mpadih dsteiw el
. | 2 v = "oV, byndev sl
TR R b, ek enied intnixen
i 1 mrugul sl g
.1 T UL = I O
A" WL T ompal il i ¥ e 1 ont o rec109
"
(YRl LA P | [} 1R R RS o bu £
it ekl bk
PR PR TR FTI | S ELI
“hod di= oant afdadr. L BN
CRTT T LA S T ST st
N . . ,‘. T LT . RS S Y B
LI . [ £ i '1':17'.'53'“ o it AT
" g mlwiy - PTISIREE (6 ) ER U £ TR
U ¥ e o L] el i Yoo dued
N, Ay ¢ R s 1 dradiad od
LA s =l ¥ et Saer el
b “xl SRR 1 TN (5 P TR Y
* ' U . TR TT] T Ty
FYTL I ST ¢ IR TVR SO0 ¢ { e
o we i " wriy mdl
* Y w2 TP ST E L] o :

LRI




